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Prerequisits

Cal un nivell inicial d'anglés de C2 (Proficiency) del Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, Teaching, Assessment. Amb C2 I'estudiant pot comprendre sense esfor¢ practicament
tot el que llegeix o sent; resumir informacid procedent de diferents fonts orals o escrites, reconstruir fets i
arguments i presentar-los d'una manera coherent; expressar-se espontaniament, amb fluidesa i precisio,
distingint matisos subtils de significat fins i tot en les situacions més complexes.

Es recomana haver aprovat les assignatures de la matéria Linglistica Anglesa de primer i segon curs.

Objectius

L'assignatura introdueix I'estudiant a la lingUistica diacronica, aplicada a la llengua anglesa. Es nodreix de les
assignatures en materia de linglistica sincronica cursades en els dos cursos anteriors i requereix haver-ne
assolit les competéencies.

En completar I'assignatura, I'estudiant podra:

® Descriure i aplicar els fendmens i processos de la linglistica historica.

® Analitzar i descriure les principals caracteristiques ortografiques, fonologiques, morfologiques,
sintactiques i Ieéxiques de I'anglés antic, I'anglés medieval i I'anglés modern.

® Relacionar la historia externa de la llengua anglesa amb les caracteristiques linglistiques més
rellevants de I'anglés a cada etapa.

® Aplicar els coneixements adquirits a textos representatius de cada estadi de la llengua anglesa amb
I'ajuda del diccionari etimologic i, si s'escau, d'un glossari.


https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

Competencies

® Aplicar els principis étics cientifics al tractament de la informacié.
® Comprendre i produir textos académics escrits i orals en anglés a nivell d'usuari experimentat amb

domini total (C2).

® Demostrar habilitats per treballar de manera autonoma i en equip a fi d'assolir els objectius planificats.
® Descriure i analitzar sincronicament i de manera comparada les principals propietats fonétiques,

fonologiques, morfologiques, sintactiques, semantiques i pragmatiques de I'anglés i la seva evolucio
historica.

® Distingir i contrastar els diferents paradigmes i metodologies aplicats a I'estudi de I'angleés.
® Utilitzar I'anglés escrit i oral per a fins académics i professionals relacionats amb I'estudi de la

linglistica, la filosofia del llenguatge, la historia, la cultura i la literatura angleses.

Resultats d'aprenentatge

1.

Aplicar els conceptes i habilitats adquirits a I'analisi de textos de diferents etapes historiques de la
llengua anglesa.

Comprendre textos academics especialitzats sobre recerca en linglistica anglesa amb nivell C2.
Descriure i analitzar sincronicament i diacronicament les principals propietats fonétiques, fonolodgiques,
morfologiques, sintactiques i semantiques de l'anglés.

Descriure i identificar les caracteristiques linglistiques dels diferents periodes historics de la llengua
anglesa i el seu context social i cultural.

5. Expressar-se en anglés per escrit i oralment d'una manera eficag i correcta, en un registre academic i
utilitzant la terminologia adequada pel que fa a I'estudi de la fonética i fonologia, la sintaxi, la semantica
i la historia de la llengua anglesa.

6. Incorporar idees i conceptes de fonts publicades als treballs citant i referenciant de manera adequada.

7. Planificar la feina de manera efectiva individualment o en grup per a la consecucio dels objectius
plantejats.

8. Produir textos académics escrits i orals a nivell d'usuari experimentat amb domini total (C2) sobre els
conceptes i competéncies rellevants per a l'estudi de la linglistica anglesa.

Continguts

® UNITAT 1. Introduccio a la lingliistica historica i origens de la llengua anglesa (de I'lndo-Europeu a

I'Anglés Antic)

® UNITAT 2. Anglés antic (ortografia, fonologia, morfologia, sintaxi i Iexic) i la influéncia de la historia

externa en la seva evolucio.

® UNITAT 3. Anglés Medieval (ortografia, fonologia, morfologia, sintaxi i Iexic) i la influéncia de la historia

externa en la seva evolucio.

® UNITAT 4. Anglés Modern (ortografia, fonologia, morfologia, sintaxi i léxic) i la influéncia de la historia

externa en la seva evolucio.

Metodologia

Classes teoriques i sessions practiques, exercicis practics, analisi de texts, treballs en grups, tutories.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacio per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacio de I'actuacio del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.



Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes 50 2 1,2,3,4,8

Tipus: Supervisades

Tutories 15 0,6 2,4,5,7,8

Tipus: Autonomes

Estudi personal i exercicis practics 60 2,4 1,2,4,5,6,7,8

Avaluacio
Avaluacio:

® Tots els examens i assignments sén obligatoris.

® | es dates d'avaluacio s'especifiquen al Moodle a principi de curs. Qualsevol canvi (per exemple per
cancel-lacié de classe imprevista) s'anunciara degudament.

® | 'estudiantat rebra la qualificacié de No avaluable sempre que no hagi lliurat més del 35% de les
activitats d'avaluacio.

® El nivell d'anglés es tindra en compte en la correccié dels treballs escrits i en I'avaluacié final.

® En cas que l'estudiantat realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacié significativa de
la qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia
del procés disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els
actes d'avaluacié d'una mateixa assignatura, la qualificacio final d'aquesta assignatura sera 0.

® | es irregularitats fan referéncia, per exemple, a copiar en un examen, copiar de fonts sense indicar
l'autoria, o un Us indegut de la IA com presentar com a original un treball que ha estat generat per una
eina o programa d'lA.

® E| plagi total o parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un SUSPENS de
I'exercici plagiat. Si es plagia per segona vegada, es considerara I'assignatura SUSPESA. PLAGIAR és
copiar de fonts no identificades d'un text, sigui una sola frase 0 més, que es fa passar per producciod
propia (AIXO INCLOU COPIAR FRASES O FRAGMENTS D'INTERNET | AFEGIR-LOS SENSE
MODIFICACIONS AL TEXT QUE ES PRESENTA COM A PROPI), i és una ofensa greu. Cal aprendre
a respectar la propietat intel-lectualaliena i a identificar sempre les fonts que es puguin fer servir, i és
imprescindible responsabilitzar-se de I'originalitat i autenticitat del text propi.

® En cas d'absencia justificada en un dia d'examen (per exemple per malatia), caldra que l'estudiant
justifiqui I'absencia amb documentacio pertinent per tal d'optar a una possible recuperacié o
redistribucié de les notes.

Revisié:

® En el moment de realitzacio de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i data de revisié de les qualificacions.

Recuperacio:

® | a recuperacié consistira en una prova de sintesi i hi podran accedir aquells estudiants que hagin
obtingut una nota mitjana d'entre 3,5 i 4,9 que hagin presentat tots els items d'avaluacio.



® | a nota maxima que es pot obtenir en un examen de recuperacio és un 5 (excepte en els casos que la
recuperacio sigui deguda a una abséncia justificada el dia de I'examen). Les dates de recuperacio les
fixa la Facultat amb antelacio.

Avaluacio unica:
Els alumnes que optin per avaluacié Unica realitzaran en un Unic dia les seglients activitats:

® Examen: 70%
® Analisi de text: 15%
® Exercici practic: 15%

S'aplicara el mateix sistema de recuperacioé que per I'avaluacié continuada.

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Examen 1 (Origens i anglés antic) 35% 8 0,32 1,3,4,5

Examen 2 (Anglés medieval i modern) 35% 8 0,32 1,3,4,5

Tasca 1 15% 4,5 0,18 1,2,5,6,7,8

Tasca 2 15% 4,5 0,18 1,2,5,6,7,8
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